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Europos duomeny apsaugos valdyba,

atsizvelgdama j 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento 2016/679/ES dél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB (toliau — BDAR) 63 straipsnj, 64 straipsnio 2 ir 3—8 dalis ir 46 straipsnio
3 dalies b punkta,

atsizvelgdama j 2020 m. gruodZio 15d. priimtas Europos duomeny apsaugos valdybos gaires
Nr. 2/2020 dél Reglamento 2016/679 46 straipsnio 2 dalies a punkto ir 46 straipsnio 3 dalies b punkto
dél asmens duomeny perdavimo tarp EEE ir EEE nepriklausanciy Saliy valdZios institucijy ir jstaigy,

atsizvelgdama j Europos ekonominés erdveés (EEE) susitarimg, ypac j jo XI priedg ir 37 protokolg, su
pakeitimais, padarytais 2018 m. liepos 6 d. EEE jungtinio komiteto sprendimu Nr. 154/2018%,

atsizvelgdama j savo Darbo taisykliy 10 ir 22 straipsnius,

kadangi:

1) atsiZzvelgiant j BDAR 46 straipsnio 1 dalj, 3 dalies b punktg ir 46 straipsnio 4 dalj, jeigu néra priimtas
sprendimas pagal 45 straipsnio 3 dalj, duomeny valdytojas arba duomeny tvarkytojas gali perduoti
asmens duomenis j trecigjg valstybe arba tarptautinei organizacijai tik tuo atveju, jeigu duomeny
valdytojas arba duomeny tvarkytojas yra nustates tinkamas apsaugos priemones, su salyga, kad
suteikiama galimybé naudotis vykdytinomis duomeny subjekty teisémis ir veiksmingomis duomeny
subjekty teisiy gynimo priemonémis. Gavus kompetentingos prieZilros institucijos leidima, tinkamos
apsaugos priemoneés taip pat gali bGti nustatomos, visy pirma, nuostatomis, jtraukiamomis j valdZios
institucijy arba jstaigy tarpusavio administracinius susitarimus, kuriais numatomos vykdytinos ir
veiksmingos duomeny subjekty teisés;

2) atsiZvelgiant j 46 straipsnio 3 dalies b punkte numatyty administraciniy susitarimy?, kurie gali bati
labai skirtingi, ypatumus, kiekvienas atvejis turéty bati nagrinéjamas atskirai, nedarant poveikio jokiy
kity administraciniy susitarimy vertinimui;

3) pagal BDAR 70 straipsnio 1 dalj Europos duomeny apsaugos valdyba uZtikrina nuosekly Reglamento
(ES) 2016/679 taikyma Europos ekonominéje erdvéje. Pagal 64 straipsnio 2 dalj, iSkilus bet kuriam
bendro pobidzio klausimui arba klausimui, kuris daro poveikj daugiau kaip vienoje valstybéje naréje,
prieziros institucija, Europos duomeny apsaugos valdybos pirmininkas arba Komisija gali pasinaudoti
nuoseklumo uztikrinimo mechanizmu. Europos duomeny apsaugos valdyba dél jai pateikto klausimo
pateikia nuomone, iSskyrus atvejus, kai nuomone tuo paciu klausimu ji jau yra pateikusi;

4) pagal BDAR 64 straipsnio 3 dalj kartu su Europos duomeny apsaugos valdybos darbo tvarkos taisykliy
10 straipsnio 2 dalimi Europos duomeny apsaugos valdyba priima nuomone per astuonias savaites po
to, kai pirmininkas nusprendzia, kad pateikti dokumentai yra iSsamis. Atsizvelgiant j dalyko
sudétingumga, Europos duomeny apsaugos valdybos pirmininko sprendimu Sis laikotarpis gali bati
pratestas dar SeSioms savaitéms;

1 Sjoje nuomonéje daromos nuorodos j valstybes nares turéty bati suprantamos kaip nuorodos j EEE valstybes
nares.

2 Taip pat r. BDAR 108 konstatuojamaja dalj.
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5) pagal BDAR 65 straipsnio 1 dalies ¢ punkta, jei kompetentinga prieZidros institucija nesilaiko Europos
duomeny apsaugos valdybos pagal 64 straipsnj pateiktos nuomonés, bet kuri susijusi prieZitros
institucija arba Komisija gali perduoti klausimg Europos duomeny apsaugos valdybai, o Si priima
privalomg sprendimg,

PRIEME SIA NUOMONE:

1 FAKTY SANTRAUKA

Aukstoji teisés akty nustatyto audito taryba (pranc. Haut Conseil du Commissariat aux Comptes, toliau
— H3C) oficialiu rastu, adresuotu Prancizijos priezilros institucijai (pranc. Commission Nationale de I'
Informatique et des Libertés), pateiké administracinio susitarimo projektg (toliau — AS projektas),
kuriuo siekiama nustatyti H3C vykdomo asmens duomeny perdavimo Valstybiniy bendroviy apskaitos
priezitros valdybai (angl. PCAOB) tvarkg pagal BDAR 46 straipsnio 3 dalies b punkta.

2020 m. lapkricio 19 d. Sis AS projektas buvo perduotas Prancizijos priezilros institucijai.

Gavusi §j projekta, Prancizijos prieZilros institucija paprasé Valdybos pagal BDAR 64 straipsnio 2 dalj
pateikti nuomone. Sprendimas dél dokumenty iSsamumo buvo priimtas 2020 m. gruodzio 9 d.

2 VERTINIMAS

H3C ir PCAOB biitina keistis asmens duomenimis, kad pagal P. Sarbaneso ir M. G. Oxley’io aktg ir
Europos Parlamento direktyvos 2006/43/EB3 47 straipsnj bty uZtikrintos abiejy institucijy audito
reguliavimo funkcijos, bltent auditoriy priezilros, patikrinimy ir registruoty audito jmoniy ir jy
asocijuotyjy asmeny, kuriems taikoma PCAOB ir H3C reguliavimo jurisdikcija, tyrimy vykdymo tikslais.

Kitos EEE audito institucijos taip pat susiduria su poreikiu keistis asmens duomenimis su PCAOB. Taigi
$j AS projekta, Siuo metu pateikty Europos duomeny apsaugos valdybai jos nuomonei gauti, kitos EEE
audito institucijos galéty laikyti sektinu pavyzdziu, nes jos siekia nustatyti analogisko asmens duomeny
perdavimo PCAOB tvarka savo konkrecCiuose AS, kuriuos turi pateikti kompetentingai priezZiGros
institucijai jos leidimui gauti. Todél Sis klausimas daro poveikj daugiau kaip vienoje valstybéje naréje,
kaip apibrézta BDAR 64 straipsnio 2 dalyje.

Vertindama j §j konkrety AS jtrauktas nuostatas, Europos duomeny apsaugos valdyba atsizvelgé j
keletg konkreciy aspekty, jskaitant asmens duomeny, kuriems taikomas AS, risj ir siekiamus tikslus.

Toliau nurodytos j AS projekta ir jo priedus jtrauktos garantijos.

Sqgvoky ir duomeny subjekty teisiy apibréztys

AS | straipsnyje pateikiamos atitinkamos apibréztys, batinos AS taikymo sriCiai nustatyti ir jo
nuosekliam taikymui uztikrinti. Jos apima keletg pagrindiniy Europos duomeny apsaugos teisinés
sistemos sgvoky ir teisiy apibrézciy, tokiy kaip ,,asmens duomenys”, ,,asmens duomeny tvarkymas®,

32006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/43/EB dél teisés akty nustatyto metinés
finansinés atskaitomybés ir konsoliduotos finansinés atskaitomybés audito, i$ dalies keicianti Tarybos direktyvas
78/660/EEB ir 83/349/EEB bei panaikinanti Tarybos direktyva 84/253/EEB.
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»asmens duomeny saugumo pazeidimas”, ,teisé susipazinti su duomenimis” ir ,teisé reikalauti istrinti
duomenis”.

Tikslo apribojimo principas ir draudimas toliau naudoti duomenis

AS Il straipsnio 1 dalyje numatyta, kad asmens duomenis, kuriuos H3C perdavé PCAOB, pati PCAOB
gali tvarkyti tik tam, kad pagal P. Sarbaneso ir M. G. Oxley’io aktg atlikty savo audito reguliavimo
funkcijas auditoriy priezidros, patikrinimy ir registruoty audito jmoniy ir jy asocijuotyjy asmenuy,
kuriems taikoma PCAOB ir H3C reguliavimo jurisdikcija, tyrimy vykdymo tikslais. Todél pagal tikslo
apribojimo principg duomeny perdavimas gali bati vykdomas tik pagal minétus jgaliojimus ir pareigas.
PCAOB negalés tvarkyti gauty asmens duomeny kitais tikslais, nei nustatyta AS.

IS tiesy, PCAOB visy pirma siekia gauti konkreciy asmeny, kurie buvo atsakingi uz audito uzduotis,
atrinktas perzidrai atliekant patikrinimg ar tyrimg, arba jose dalyvavo arba kurie atlieka svarby
vaidmenj jmonés valdymo ir kokybés kontrolés veikloje, vardus ir pavardes ir informacija, susijusig su
jy profesine veikla. Minétg informacijg PCAOB naudoty siekdama jvertinti, kaip registruota apskaitos
jmoné ir jos asocijuotieji asmenys laikosi P. Sarbaneso ir M. G. Oxley’io akto, vertybiniy popieriy
jstatymuy, susijusiy su audito ataskaity rengimu ir skelbimu, PCAOB taisykliy, JAV vertybiniy popieriy ir
birzy komisijos taisykliy ir atitinkamy profesiniy standarty, susijusiy su jos auditais, audito ataskaity
skelbimu ir kitais, su emitentais susijusiais klausimais (kaip apibrézta P. Sarbaneso ir M. G. Oxley’io
akte).

Duomeny kokybés ir proporcingumo principas

Pagal AS Il straipsnio 2 dalj asmens duomenys, kuriuos perduoda H3C, turi bdati tikslas, adekvats,
tinkami ir nevirsijantys to, ko reikia siekiant tiksly, dél kuriy jie perduodami ir toliau tvarkomi.

Be to, kiekviena Salis, suzinojusi, kad anks¢iau perduota arba gauta informacija yra netiksli ir (arba) turi
biti atnaujinta, apie tai informuos kita Salj. Atsizvelgdamos j tikslus, kuriais asmens duomenys buvo
perduoti, Salys tinkamai pataisys atitinkamas savo rinkmenas. Sie pataisymai gali biti atliekami asmens
duomenis atitinkamai papildant, istrinant, ribojant jy tvarkyma, juos pataisant ar kitaip iStaisant.

Skaidrumo principas

Kaip numatyta AS Ill straipsnio 3 dalyje, bendrg pranesimg duomeny subjektams pateiks tiek H3C, tiek
PCAOB, paskelbdamos patj AS savo interneto svetainése. Be AS, H3C pateiks informacijg apie atliekamg
duomeny tvarkymag, jskaitant informacijg apie duomeny perdavima, subjekty, kuriems duomenys gali
bati perduodami, risj, teises, kuriomis duomeny subjektai gali naudotis pagal taikomus teisinius
reikalavimus, jskaitant tai, kaip naudotis tomis teisémis, ir informacijag apie bet kokj taikyting
naudojimosi tomis teisémis atidéjimg ar apribojimus, taip pat kontaktinius duomenis gincui spresti ar
reikalavimui pateikti. PCAOB savo interneto svetainéje taip pat paskelbs atitinkamg informacija,
susijusig su jos atliekamu asmens duomeny tvarkymu, jskaitant pirmiau nurodytg informacija, kaip
aprasyta susitarime. Be to, H3C, laikydamasi BDAR, duomeny subjektams pateiks atskirg pranesima.
Pries pateikdama minétg atskirg pranesimga, H3C apie jj pranes PCAOB.

Duomeny saugojimo principas

AS Ill straipsnio 2 dalyje numatyta, kad asmens duomenys turi bati saugomi tokia forma, kad duomeny
subjekty tapatybe blty galima nustatyti ne ilgiau, nei tai yra batina tais tikslais, kuriais asmens
duomenys yra renkami arba toliau tvarkomi, arba tiek laiko, kiek reikalaujama taikomuose

Priimta 5



15.

16.

17.

18.

19.

20.

jstatymuose, taisyklése ir kituose teisés aktuose. Salys taiko tinkamas jrady $alinimo procediras visai
pagal §j AS gautai informacijai.

Apsaugos ir konfidencialumo uZtikrinimo priemonés

AS lll straipsnio 4 dalyje numatyta, kad PCAOB pateiké informacijg (AS | priedas), kuria apibldinamos
jos techninés ir organizacinés apsaugos priemonés, kuriomis ji siekia uzkirsti kelig atsitiktiniam ar
neteisétam asmens duomeny sunaikinimui, praradimui, pakeitimui, atskleidimui ar susipaZzinimui su
jais. PCAOB sutinka pranesti H3C apie bet kokius techniniy ir organizaciniy apsaugos priemoniy
pakeitimus, kurie neigiamai paveikty AS uZtikrinamg asmens duomeny apsaugos lygj. Jei tokiy
pakeitimy bus padaryta, PCAOB taip pat atnaujins | priede pateiktg informacijg. PCAOB pateikus tokj
praneSimg H3C, H3C apie minétus pakeitimus pranesty Prancizijos duomeny apsaugos institucijai.

PCAOB H3C taip pat pateiké jos taikomy jstatymy ir (arba) taisykliy, susijusiy su konfidencialumu ir bet
kokio neteiséto nevieSos arba konfidencialios informacijos atskleidimo arba jtariamy Siy jstatymy
ir (arba) taisykliy pazeidimy pasekmémis, aprasyma.

Galiausiai, tuo atveju, kai PCAOB suzZino apie asmens duomeny saugumo pazeidima, ji nepagrjstai
nedelsdama ir, jei jmanoma, ne véliau kaip per 24 valandas po to, kai suZinojo, kad paZzeidimas turi
jtakos minétiems asmens duomenims, apie paZeidimg pranes H3C. PCAOB taip pat kuo greiciau
panaudoja pagrjstas ir tinkamas priemones paZeidimui iStaisyti ir galimam neigiamam poveikiui
sumazinti.

Duomeny subjekty teisiy apsaugos priemoneés

AS Il straipsnio 5 dalyje numatytos duomeny subjekty teisiy apsaugos priemonés. Visy pirma,
duomeny subjektai, kuriy asmens duomenys buvo perduoti PCAOB, gali pasinaudoti savo duomeny
subjekto teisémis, kaip apibrézta AS | straipsnio j punkte, be kita ko, prasydami, kad H3C nustatyty
visus asmens duomenis, kurie buvo perduoti PCAOB. Be to, duomeny subjektai gali kreiptis tiesiogiai j
H3C prasydami, kad PCAOB patvirtinty, jog jy asmens duomenys yra iSsamds, tikslQs ir, jei taikytina,
atnaujinti ir tvarkomi pagal Sio AS principus. PCAOB tinkamai ir laiku iSnagrinés visus tokio pobtdZio
H3C prasymus, susijusius su asmens duomenimis, kuriuos H3C perdavé PCAOB. Duomeny subjektas
taip pat gali susisiekti su PCAOB tiesiogiai.

Bet kokie Siy teisiy apribojimai turi bati numatyti teisés aktuose ir turéty bati batini bei taikomi tik tol,
kol bus priezastis tokiam apribojimui taikyti. Tokie apribojimai gali bati leidZiami siekiant nepaZeisti
Saliy priezidros ar reikalavimy vykdymo uztikrinimo funkcijy, kurias Salys vykdo jgyvendindamos joms
suteiktus oficialius jgaliojimus, pavyzdZiui, stebésenos ar vertinimo, kaip laikomasi Salies taikomy
jstatymuy, arba jtariamy nusikaltimy prevencijos ar jy tyrimo tikslais, arba siekiant Sioms funkcijoms
nepakenkti; siekiant svarbiy visuotinés svarbos tiksly, pripazinty Jungtinése Valstijose, Prancizijoje ar
Europos Sgjungoje, be kita ko, laikantis tarptautiniam bendradarbiavimui taikomo abipusisSkumo
principo, arba reguliuojamy asmeny ir subjekty priezitros tikslais.

Automatizuotas sprendimy priemimas

lIl straipsnio 5 dalyje numatyta, kad PCAOB nepriims su duomeny subjektu susijusio teisinio
sprendimo, kuris yra grindZiamas tik automatizuotu asmens duomeny tvarkymu, jskaitant profiliavima,
vykdomu be Zmogaus jsikiSimo.

Specialiy kategorijy asmens duomenys ir (arba) neskelbtini duomenys
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Il straipsnio 6 dalyje numatyta, kad H3C neperduoda PCAOB specialiy kategorijy asmens duomeny
ir (arba) neskelbtiny duomeny.

Tolesnio duomeny perdavimo ribojimas

Pagal AS Il straipsnio 7 dalj PCAOB dalinsis i§ H3C gautais asmens duomenimis tik su AS Il priede
nurodytais subjektais. Tokio dalijimosi duomenimis, iSskyrus su JAV vertybiniy popieriy ir birzy
komisija, atveju PCAOB paprasys iSankstinio rasytinio H3C sutikimo ir dalinsis tokiais asmens
duomenimis tik tuo atveju, jei trecioji Salis suteiks tinkamas garantijas, atitinkancias AS nustatytas
apsaugos priemones. Tam, kad H3C galéty duoti sutikimg, PCAOB, prasydama minéto iSankstinio
rasytinio sutikimo, turéty pateikti H3C informacijg apie asmens duomeny, kuriais ji ketina dalytis, rasj
ir priezastis bei tikslus, dél kuriy duomenimis bity dalijamasi. Tais atvejais, kai H3C per ne daugiau kaip
deSimt dieny nepateikia rasytinio sutikimo dél minéto dalijimosi, PCAOB konsultuosis su H3C ir
apsvarstys visus H3C turimus priestaravimus. PCAOB nusprendus dalytis asmens duomenimis be H3C
rasytinio sutikimo, PCAOB prane$ H3C apie savo ketinimg dalytis duomenimis, o H3C nuspres, ar
sustabdyti asmens duomeny perdavima. Apie §j sprendimg turi bati pranesta Prancizijos duomeny
apsaugos institucijai. Be to, jei trecioji Salis negali suteikti tinkamy garantijy, H3C sutikimu asmens
duomenimis gali bati dalijamasi su trecigja Salimi iSimties tvarka, jei asmens duomenimis yra dalijamasi
dél svarbiy viesojo intereso priezasciy, kaip pripaZjstama Jungtinése Valstijose, Prancizijoje ar Europos
Sajungoje, arba jei dalijimasis jais yra batinas siekiant nustatyti, jgyvendinti ar apginti teisinius
reikalavimus.

Kalbant apie dalijimasi duomenimis su JAV vertybiniy popieriy ir birzy komisija, PCAOB i$ jos gaus
tinkamas garantijas, atitinkancias AS nustatytas apsaugos priemones. Be to, PCAOB periodiskai
informuos H3C apie asmens duomeny, kuriais yra dalijamasi, pobudj ir dalijimosi jais priezastj, jei
tokios informacijos pateikimas nekels pavojaus vykdomam tyrimui. Toks informacijos, susijusios su
vykdomu tyrimu, teikimo apribojimas galios tik tol, kol bus prieZastis jj taikyti.

Galiausiai duomeny subjektas gali paprasyti H3C pateikti tam tikrg informacija, susijusig su jo asmens
duomenimis, kuriuos H3C perdavé PCAOB. H3C yra atsakinga uZ tokios informacijos teikimg pagal
taikomus teisinius reikalavimus, nustatytus BDAR ir Prancizijos duomeny apsaugos jstatyme.

Teisiy gynimo priemones

AS Il straipsnio 8 dalyje numatytas teisiy gynimo mechanizmas. AS numatytos keturios duomeny
subjekto teisiy gynimo priemonés. Pirma, duomeny subjektas dél jo asmens duomeny tvarkymo pagal
AS gali pateikti reikalavimg H3C, PCAOB arba abiem institucijoms, jei taikytina, arba pradéti su jomis
gin¢a. Kiekviena Salis informuos kitg Salj apie visus tokio pobidZio gin¢us ar reikalavimus ir dés visas
pastangas, kad toks gincas ar reikalavimo klausimas bty iSsprestas draugiskai ir laiku.

PCAOB informuos H3C apie pranesimus, gautus iS duomeny subjekty, ir konsultuosis su H3C dél
atsakymo j konkrety klausima.

Antra, jei Salis arba Salys nesugeba i$spresti duomeny subjekto iskelto klausimo ar patenkinti jo
pateikto skundo ir duomeny subjekto iSkeltas klausimas ar pateiktas skundas néra akivaizdziai
nepagrjstas ar neproporcingas, duomeny subjektas, Salis arba Salys gali naudoti pirmajg tinkamo ginéy
sprendimo mechanizmo priemone, kurig jgyvendina nepriklausomai veikiantis PCAOB bylas
nagrinéjantis pareigtinas.

Trecia, sprendimas, priimtas taikant §j gincy sprendimo mechanizmga, gali bati pateiktas antrai
nepriklausomai perzitrai, kurig atlikty kitas nepriklausomai veikiantis pareiginas — teisiy gynimo
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priemoniy perzilrg atliekantis pareiginas. Tiek bylas nagrinéjancio pareigiino, tiek teisiy gynimo
priemoniy perziiirg atliekancio pareigiino sprendimai PCAOB yra privalomi. Sie ginéy sprendimo
mechanizmai iSsamiai aprasyti AS Ill priede.

Tais atvejais, kai H3C mano, kad PCAOB veiksmai neatitiko AS nustatyty apsaugos priemoniy, H3C gali
sustabdyti duomeny perdavimg tol, kol klausimas bus tinkamai iSsprestas, ir gali apie tai pranesti
duomeny subjektui.

Galiausiai, duomeny subjektas bet kuriuo atveju gali pasinaudoti savo teisémis imtis teisiniy ar
administraciniy teisiy gynimo priemoniy (jskaitant Zalos atlyginimg) pagal Prancizijos duomeny
apsaugos teise.

PrieZitiros mechanizmas

AS |ll straipsnio 9 dalyje numatytas prieziiros mechanizmas, kuriuo uZztikrinamas AS nustatyty
apsaugos priemoniy jgyvendinimas. Sj prieZiGros mechanizma sudaro vidaus ir iSorés prieZitra.

Kalbant apie vidaus prieZiiira, kiekviena Salis periodiskai perzitrés savo politika ir procediras, kuriomis
jgyvendinamos AS nustatytos apsaugos priemonés. Gavusi pagrista kitos Salies prasyma, Salis perZitreés
savo politikg ir procediras, kad nustatyty ir patvirtinty, jog Siame susitarime nurodytos apsaugos
priemonés yra jgyvendinamos veiksmingai, ir nusiys $ios perziiiros santrauka kitai Saliai.

Kalbant apie iSorés perzilirg, gavusi H3C prasymg atlikti nepriklausomga atitikties AS nustatytoms
apsaugos priemonéms perzilirg, PCAOB pranes Vidaus priezZiGros ir veiklos rezultaty uztikrinimo
tarnybai (angl. IOPA), kuri yra nepriklausoma PCAOB tarnyba, kad reikia atlikti perzidrg, kad bty
nustatyta ir patvirtinta, jog AS nustatytos apsaugos priemonés yra jgyvendinamos veiksmingai. IOPA
veikimas iSsamiai aprasytas AS IV priede. IOPA H3C pateiks savo perzZilros rezultaty santrauka, kai tik
PCAOB valdyba patvirtins, kad santraukos duomenys gali bati atskleisti H3C.

Jei H3C negavo IOPA perZiiiros rezultaty ir mano, kad PCAOB veiksmai neatitiko AS nustatyty apsaugos
priemoniy, susijusiy su jos jsipareigojimais, H3C gali sustabdyti duomeny perdavimg PCAOB, kol PCAOB
tinkamai iSspres §j klausimg. Apie minétg duomeny perdavimo sustabdymg turi bati pranesta
Pranciizijos duomeny apsaugos institucijai.

3 ISVADOS IR REKOMENDACIOS

Europos duomeny apsaugos valdyba palankiai vertina pastangas, dedamas siekiant Sio AS, j kurj
jtrauktos kelios svarbios duomeny apsaugos priemonés, atitinkancios BDAR ir Europos duomeny
apsaugos valdybos gairése Nr. 2/2020 nustatytas apsaugos priemones. Siekdama uztikrinti, kad tais
atvejais, kai duomenys perduodami PCAOB, Siomis apsaugos priemonémis ir toliau bty uztikrinamas
tinkamas duomeny apsaugos lygis, Europos duomeny apsaugos valdyba, atsizvelgdama j isskirtinj tokiy
neprivalomy susitarimy pobidj, pabréZia toliau nurodytus aspektus.

Siekdama uztikrinti, kad duomeny subjektams bity suteikiamos veiksmingos ir vykdytinos
duomeny subjekty teisés ir tinkamos teisiy gynimo priemonés, taip pat kad baty veiksmingai
prizidrima, ar laikomasi AS reikalavimy, Prancizijos prieZilros institucija stebés AS ir praktinj
jo taikyma, ypac kiek tai sietina su Ill straipsnio 7, 8 ir 9 dalimis dél tolesnio duomeny
perdavimo, teisiy gynimo priemoniy ir prieZiros mechanizmy.

Priimta 8
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Pranciizijos prieZidros institucija leidZia naudotis Siuo AS kaip tinkama duomeny apsaugos
priemone siekiant perduoti duomenis tarpvalstybiniu mastu tik tuo atveju, jeigu AS
pasirasiusios Salys visapusiskai laikosi visy jo sglygy.

Jei AS nebebus uztikrinamos tinkamos apsaugos priemonés, kaip nustatyta BDAR, Prancizijos
prieZilros institucija sustabdys atitinkamg H3C pagal suteiktg leidimg vykdomg duomeny
perdavima.

4 BAIGIAMOSIOS PASTABOS

Pagal BDAR 64 straipsnio 5 dalies b punktg Si nuomoneé bus paskelbta viesai.

Europos duomeny apsaugos valdybos vardu

Pirmininké

(Andrea Jelinek)
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